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2. Varje stat som ansluter sig tili denna konvention efter 
det att en ändring trätt i kraft enligt bestämmelserna i 
Paragraf 1 i denna artikel är skyldig att iaktta konven- 
tionen i dess ändrade lydelse.

ARTIKEL XVII

1. Denna konvention skall ratificeras eller godkännas av 
signatärstaterna. Ratifikations-eller godkännandeinstru- 
menten skall deponeras hos Folkrepubliken Polens rege­
ring som skall vara depositarieregering-

2. Denna konvention skall stä öppen för anslutning av stat 
som är intresserad att värda och att ändamälsenligt, 
utnyttja de levande tillgängarna i östersjön och Balten, 
under förutsättning att staten inbjudits därtill av de 
fördragsslutande statema. Anslutningsinstrumenten skall 
deponeras hos depositarieregeringen.

ARTIKEL XVIII

1. Denna konvention träder i kraft den nittionde dagen efter 
det att fjärde ratifikations- eller godkännandeinstru- 
mentet deponerats.

2. Sedan denna konvention trätt i kraft enligt paragraf 1 
i denna artikel träder den i kraft för varje annan stat, 
vars regering deponerat ratifikations-, godkännande-eller 
anslutningsinstrument, den trettionde dagen efter dagen 
för deponeringen hos depositarieregeringen.

ARTIKEL XIX

När som heist efter det att fern är förflutit frän tidpunkten 
för denna konventions ikraftträdande kän fördragsslutandestat 
fränträda konventionen genom skriftligt meddelande tili 
depositarieregeringen. Fränträdandet träder i kraft för den 
fördragsslutande staten den 31 december äret efter det är, 
under vilket depositarieregeringen underrättades om uppsä- 
gningen.

ARTIKEL XX

1. Depositarieregeringen skall underrätta alia signatärstater 
och anslutna stater
a) om untertecknanden av denna konvention och om de- 

poneringar av ratifikations-, godkännande- och ans­
lutningsinstrument liksom om överlämnade förklarin- 
gar,

b) om dagen för konventionens ikraftträdande,
c) om förslag att ändra konventionen, om mottagna 

underrättelser om godkännanden och om ikraftträ- 
dandet av sädana ändringar,

d) om underrättelser om fränträdande.

2. Orginalet tili denna konvention skall deponeras hos 
Folkrepubliken Polens regering som skall översända 
bestyrkta avskrifter tili regeringama i alia signatärstater 
och i alia stater som anslutit sig tili denna konvention.

3. Depositarieregeringen skall registrera denna konvention 
hos Förenta Nationernas generalsekretariat.

Till bekräftelse varav undertedmade befullmäktigade, 
därtill vederbörligen bemyndigade, underskrivit denna kon­
vention.

Som skedde i Gdansk den 13 September 1973 i ett exemplar 
pä danska, finska, polska, ryska, svenska, tyska och engelska 
spräken, vilka alia texter har samma yitsord.
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